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Di chu bl c yén chi,

NhOt m0 khach sOu tan.

Da khoang thién dé tho ,

Giang thanh, nguylt c'n nhan .

D0 ch Nghta: Ngi Dém Trén Séng Kiln Bl c
PhOm KhO ¢ Tri 6/2009

DOi thuyl n neo bl n khoi

Chilu xull ng long thOy buln .
Bing tring trli sa thO p ngln cay ,
Séng trong, trang giin ngi 0 .

Ngl bém Trén Séng
PKT 6/2009

DOi thuyln neo bl n vl ng,
Chilu s00ng bul n tha hO0ng.
Bl ng khdong ém tr0i ngd,
Séng trang v ming thO 0 ng.

Overnight On The River In Jiande
(Three Hundred TANG POEMS by Peter Harris - 2009)

| moor the moving boat by a misty bank;

With the sunset my despondency is renewed.
In a wild expanse the sky is low over the trees;
On the clear river the moon is close to me.

Thuyén r0i mélt bén vang
NhoU &0 chiéu dan buéng
Tr0i ém malt dat thalng
Trang phaln diCi long séng
ThanhU HOOng




Ngl bém Trén Séng

T&#225;c Gi&#7843;: PhIm KhOc Tri
Th&#7913; N&#259;m, 02 Th&#225;ng 7 N&#259;m 2009 14:42

Talm dilch

Un sampan dans | eau
Mes larmes coulent a flots
La journée s” acheve

Dans |~ eau flotte la lune
Carolinel P
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